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Morgon-Tidningen inneholl
| i gardagens nummer
en ny uppgift i serien av formenta
avslojanden frén juni 1941. Enligt
redakior Horney skulle statsminis-
ter P. A. Hansson infér tvd ameri-
| kanska tidningsmin ar 1946 ha upp-
. givit dels att han varit motstandare
. till det tyska kravet om genom-
. marsch och bojt sig blott infor ris-
ken av ett regeringsskifte, dels att
han dérvid krivt att tillstandet for
den tyska divisionen i den officiella
kommunikén skulle betecknas som
en engéngseftergift, dels slutligen
att detta offentliga meddelande
klandrats av andra medlemmar av
regeringen. Hartill maste forst fram-
héllas att det for statsministern pé
sommaren 1946 var en sjilvklar sak
att sd langt méjligt framtrida som
motstandare till eftergiftspolitiken.
”"Bade hr Hanssons uttalanden vid
detta tillfalle och #nnu mer hr Hor-
neys beskrivning av dessa utgér
foljaktligen alltfor senkomna, av
forandrade tidsforhallanden och per-
- sonliga eller partipolitiska énskemal
paverkade vittnesmal for att de
skulle kunna objektivt tillerkinnas
I vitsord”, skriver med ritta Expres-
sen (fp).
Men framfor allt bor nagra fakta
i detta sammanhang konstateras. I
! det officiella meddelandet om tran-
| siteringsheslutet (26 juni) forekom
| ingenting om englngseftergift —
- hr Horney méste alltsd i stats-
ministerns mun ha lagt ord som
| han ej kan ha yttrat utan att
| valdféra sig pa sanningen. Dir-
emot uppgavs i pressen att en tales-
man f6r utrikesdepartementet infor
utlandspressens representanter be-
tonat att det héar vore friga om ett
engangsmedgivande. Hiartill kom-
| mer att tre dagar senare, den 29
| juni, bade statsministern och eckle-
siastikminister Bagge i foredrag an-
| vinde samma formuleringar be-
| traffande beslutet om transitering;
enligt statsministern skulle det ha
. inneburit ”en engingseftergift”, en-
ligt statsradet Bagge “en engingsat-
gérd i ett speciellt lige”. Detta klar-
gor att inom regeringen enighet
maste ha ndtts om beslutets ka-
raktdr. Att statsministern skulle ha
klandrats for att han anvint exakt
samma uttryckssédtt som sin hoger-
kollega &r otroligt. Kort sagt: Mor-
gon-Tidningens och hr Horneys vitt-
nesmal saknar, efter allt att doma,
varje virde; man ockrar &n en ging
pa allménhetens bristande minne
for héndelser som ligger nigra ar
tillbaka i tiden.
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Den ryska pmpagan'dans
egenartade metoder g

framtriider i senaste hiftet av sovjet-
tidskriften New Times. I en artikel
om atombomben péstds att det ame-
rikanska forslaget i fragan i sjilva
verket syftar till att “sikra och ut-
vidga det amerikanska monopolet”,
Som bekant gér forslaget ut pa att
atomenergin skulle utnyttjas under
kontroll av en internationell kom
mission och att i samband hirmed
tillverkning av atombomber skulle
forbjudas.. Vid inskridande mot en
fordragsbrytande makt skulle den
internationella * atomkommissionen
icke vara bunden av den vetoritt
som eljest, di det giller ingripan-
den mot en stat, tillkommer varje
stormakt i sidkerhetsrddet; om veto-
rétten dven i detta fall fungerade,
bleve ju hela kontrollsystemet vir-
delost. Nu pastdr den ryska tid-
skriften att USA enligt forslaget un-
der en obestimd framtid sjalvt skul-

le std utanfor kontrollen. Detta &r
helt sanningslost. Vidare sigs att
endast sikerhetsrddet bor skota
kontrollen — dvs. Ryssland skall
om det sjalvt missbrukar atom-
energin och ett ingripande darfsr
péafordras kunna inligga veto. Ar-
tikeln visar hur litet den allminna
anslutningen till principen om inter-
nationell nedrustning vid Férenta
nationernas hostsession var vird.

redaktor Horneys uppgiter om 1941 ;;‘
ars hindelser maste -dn en gang |
framdras till belysning., I s&ndggs
meddelades av hr Horney bland an-
nat att sta'rsninisterb Ha:i{zoi ‘for-
matt regeringen att betrakta tran:
teringsbeslutet som en epgém;;eefter-
gift och att han darefter “1atit ut-
sinda den bekanta kommunikén om
att genomtransporten av. en tysk ¢
vision medgivits men att inga yt
terligare sddana’ medgivanden kmn |
me att goras”. Hr Hbm;ey.cx?e"x:.a_xj
till och med dessa ord av statsminis-
tern: “Jag lat utséinda denna kom-
muniké for att forhindra att inom
regeringen ytterligare krav pa e'fter«-
gifter for tyska anspr’ék skulle go-
ras.” Dagens Nyheter pépekade da
| att nagot uttalande om engéngsefter-
gift ej fanns i kommunikén; endast
en talesman for utrikesdepartemen-
tet hade infor utlandspressen betons
att det var fraga om ett engdngsmed-
givande. 1 gérdagens nummer. av
Morgon-Tidningen svarar hr Horney
att han aldrig pastatt att kommuni- |
kén inneholl négot om eng'éngsgﬂgr
gift. At detta dr direkt osanning
framgér av ovanstdende citat. ‘Hr
Horney fortsitter emellertid; x.ned :
“kommuniké” hade han menat icke :
| Dblott den officiella kommunikén utan
| ocksa den kommentar till denna som
en talesman for utﬁkes’dgpartemen: :
tet “enligt statsministerns direktiv”
limnade den utlindska pressens re-
presentanter. £
Hur forhaller det sig nu med den:
na kommentar? En undersokning vi-.
sar att  den refererades blott 1
Dagens Nyheter, vars medarbetare hr
Ahman sésom korrespondent for
Times fick saken kommenterad i ut-
rikesdepartementet. I Morgon-Tid-
‘ningen omnamndes icke detta med-
delande for utlandspressen om en-
gangseftergift med ett ord. Men nu
pastar hr Horney att han rent av
sammanblandat kommunikén och
kommentaren! Den sak som den‘ 26
juni 1941 icke omnamndes i Mor.gon:
Tidningen blir silunda ett bevis pa
att statsminister Hansson i konsel-
jen lyckats genomdriva en vasentlig |
modifikation av beslutet om efter-
gift. Efter detta bor atminstone hr
Horneys vittnesmal lamnas totalt
obeaktade. o
Pa Morgon-Tidningens = skrivsatt
skall i 6vrigt blott ett exempel lim-
nas — det kunde kompletteras mgd
tio andra. Dagens Nyheter forklara-
de den 23 januari att enligt hr Mt
Jers antydningar skulle kungen “h:

it beredd att g& vida langre an
vma; den s. k. borggérdskuppen 191‘4
Den 10 februari pastar Morgnn:Td,
‘ningen att Dagens Nyhefex" hivdat
att kungen ”skulle haw.'ant berefid
att ga vida langre &n vid den s. k.

borggardskuppen 1914”, Det a.r den

tforfalskning




